
Dekovereenkomst/contrat de Saillie/ Covering Agreement 2024 
Hengst/Etalon/Stallion: 

Diamante (Treliver Decanter x Sovereign Prince) 

Dekvoorwaarden/Conditions de vente/ Covering fee conditions: 

De dekking is gereserveerd voor de merrie/ La saillie est reserve pour la 
jument/ the covering is reserved for the mare: 

………………………………………… 

Afstamming/Origines/pedigree/:…………………………………………………………… 

UELN:………………………………………………………………………………………….. 

(gelieve kopie vh stamboekpapier mee te sturen, please send copy of studbook paper of the mare) 

De bovengenoemde koper koopt een dekking van de bovengenoemde hengst aan de 
voorwaarden hieronder beschreven. 

L’Acheteur achète au vendeur une carte de saillie de l’etalon decrit aux conditions suivantes: 

The buyer buys a covering of the above mentioned stallion under the conditions described 
below: 

1. Reservatie/ reservation/Reservation : 450 euro ex 6% BTW (TVA-VAT) 

2. Drachtigheidstoeslag/ Solde/ Second part of covering fee: 450 euro ex 6% 
BTW (TVA-VAT) bij dracht/ jument pleine/mare in foal by 1st of October. 
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3. Betaling van de reservatiekosten gebeurt na ontvangst van de factuur na de 
eerste inseminatie./ L’acompte sur vente de la saillie est payable à la première 
insémination/ payment of Reservation costs will follow the first insemination after 
receiving invoice. 

4.  Merriehouders niet afkomstig uit Belgie, zullen het volledige dekbedrag op 
voorhand betalen vooraleer sperma verstuurd wordt. Si l'acheteur n'est pas situé 
en Belgique, La saillie doit être payée en totalité à la réservation.                    
When the buyer is located outside of Belgium, the complete stud fee must be paid 
before ordering the semen.  

5. Bij embryotransfer wordt het volledige dekgeld (900 euro ex BTW) per bekomen 
dracht aangerekend. When using embryotransfer, the complete stud fee of 900 
euro ex VAT will be charged for every obtained pregnancy. 

6. Gustverklaring inleveren voor 1 oktober. 

7. Dekgeld/ Saillie/ Stud fee zijn exclusief transportkosten, dierenartskosten en 
gezondheidscertificaten. Contrat de saillie ne comprend pas les frais de suivi 
veterinaire/ les frais de transport ou des certificats sanitaire. The stud fee does 
not cover additional veterinary costs/ transport costs and/or health certificates. 

8. Door bestelling van het sperma verklaart de merriehouder zich akkoord met de 
dek en betalingsvoorwaarden/Par la commande et l’achat de la saillie, le 
propriétaire de la jument déclare avoir pris connaissance et accepter les 
présentes conditions générales de vente de saillie et tarifaires 

9. Levend Veulen garantie/ poulain vivant/ live foal guaranty. 

10. Indien de merriehouder een poging tot fraude doet bedraagt de onvoorwaardelijke 
boete  € 5.000,- (excl. 21% BTW) per geval, afgezien van het eveneens 
verschuldigde dekgeld/ En cas de manquement à l’encontre des présentes 
conditions générales, le propriétaire de la jument sera passible d’une amende 
forfaitaire de 5000 €, à titre de clause pénale, quel que soit le prix de vente total 
de la saillie./ When fraud committed by the mare owner is punishable by an 
unconditional fine of € 5,000.- (excl. 21% VAT) per individual attempt, irrespective 
of and on top of the payable stud fee. 

11. Opgemaakt te/ Fait a/ Written at Ham             

Datum/date: 1/1/2024 

Dennis van Tilburg BVBA: 

Buyer/Acheteur/Buyer: 
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